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LuDzIE W OTOCZENIU PRZYRODY. O DWwOcCH KSiEZycAcH MARII KUNCEWICZOWE]

I. KAZIMIERSKIE INSPIRACJE

Duwa ksigzyce to zbiér dwudziestu opowiadant' inspirowanych realnie istniejacymi
postaciami z otoczenia Marii Kuncewiczowej. Zostat on opublikowany w roku 1933
nakladem wydawnictwa Réj. Miejscem akgji jest Kazimierz Dolny (Kazimierz nad
Wista)?, niejednokrotnie stanowiacy natchnienie dla pisarki’. Stanistaw Zak stusznie
zauwazyl, iz ,zetknigcie si¢ pisarki z prowincjonalnym miasteczkiem wzbudzito w niej
zachwyt zmieszany z zadziwieniem [...]”*. Wkasnie z owych odczu¢ narodzily si¢ opo-
wiadania. W jednym z licznych wywiadéw Kuncewiczowa przyznata: ,Dla mnie ten
lesno-ogrodowy obszar i ten dom s3 miejscem, gdzie powstalo wiele moich utworéw.
W brzeziniaku, przy drewnianym stole wkopanym we mchy i ziemie, pisatam Dwa
ksigzyce”™. Juz u samej genezy utworu wida¢ silne powiazania z przyroda charakeery-
styczna dla opisanego obszaru geograficznego. W fabule opowiadan tendencja do pod-
kredlania wagi natury, animizacji, a nawet personifikacji jej poszczegélnych elemen-

" Barbara Szymczak-Maciejezyk (ur. 1989) — doktorantka literaturoznawstwa na Uniwersytecie Pedago-
gicznym im. KEN w Krakowie. W swoich badaniach koncentruje si¢ gléwnie na obrazie relacji migdzy-
ludzkich w prozie M. Kuncewiczowej i funkcjonowaniu motywu fantastycznych istot w literaturze polskiej
i $wiatowej. Sprawuje funkcje zastgpcy redaktora naczelnego w czasopismie ,,Creatio Fantastica” oraz redak-
tora w czasopi$mie ,,Facta Ficta Journal of Theory, Narrative & Media”. Jest wspétredaktorem publikacji
Groza i postgroza oraz redaktorem Reprezentacji sacrum w kulturze wspétezesnej (w druku).

"W roku 1993 powstala ekranizacja Dwdch ksigzycéw — pod tym samym tytulem — w rezyserii A. Ba-
raiskiego. Film fabularny oparty na opowiadaniach Kuncewiczowej zebral pozytywne opinie krytykéw

i zdobyt kilka nagréd.

2 Kazimierz Dolny to miasto znajdujace si¢ obecnie w wojewddztwie lubelskim, lecz historycznie zwia-
zane z Malopolska.

? Kuncewiczowa czula si¢ zwiazana z tym miejscem, poniewaz tam znajdowal sig jej pierwszy dom rodzin-
ny — Kuncewiczéwka; obecnie oddzial Muzeum Nadwislariskiego — zbudowany dla niej przez meza,
Jerzego. Instytucja czesto organizuje wydarzenia zwiazane z osoba lub twdrczoscia pisarki. Sg to odezyty
fragmentéw jej dziel albo chociazby spacer po Kazimierzu §ladem Dwédch ksigzycow. (zob. Kazimierzdol-
ny.pl, [online] dostep 08 maja 2018, dostepny: <https://kuncewiczowka.kazimierzdolny.pl/zaproszenia/
spacer_nowym_szlakiem_turystycznym_kazimierz_dwoch_ksiezycow/49375.html>).

4S. Zak, Maria Kuncewiczowa, Warszawa 1973, s. 36.
> H. Zaworska, Rozmowy z Mariq Kuncewiczowq, Warszawa 1983, s. 126.
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tow® i stawiania jej niejako na pozycji réwniej z wykreowanymi bohaterami réwniez
jest zauwazalna oraz istotna dla narragji i przedstawionych wydarzen.

W czasach opisywanych przez autorke Cudzoziemki Kazimierz byl mocno zrézni-
cowany pod wzgledem wyznan oraz zawodéw zamieszkujacych go o0séb reprezentu-
jacych odmienny poziom zamoznosci’. Znalazto to swoje odzwierciedlenie w zbiorze
opowiadan pisarki, w ktérym dokonala ona podziatu postaci na ludzi czerwonego
ksigzyca i ludzi bialego ksi¢zyca. Od przynaleznosci (na ktéra wplywalo kilka czyn-
nikéw) do danej grupy zalezal migdzy innymi sposéb postrzegania przyrody przez
jej przedstawicieli. Do ludzi czerwonego ksi¢zyca Kuncewiczowa wlaczyta prostych
ludzi: miejscowych chlopéw, kupcéw i rzemieslnikéw. Do drugiej grupy naleza z kolei
arty$ci wraz ze swoimi mecenasami oraz muzami. Natura jest inna dla kazdej z tych
spoteczno$ci — dla pierwszej stanowi ona gléwnie rodliny uzytkowe: owoce, zboza
i drzewa; dla drugiej to kwiaty czy pachnace krzewy. Ma na to wplyw styl zycia po-
szczegblnych bohateréw. Zak zauwazyt, iz:

Odmiennos¢ tych $wiatéw wynika ze zréznicowania kulturowego i z réznego stosunku do rzeczy-
wistosci. Czlowiek zaplatany w klopoty bytu materialnego — tubylec — i przybysz poszukujacy malar-
skiego tematu tudziez bodzcéw do zmystowej ekscytacji wprowadzajg elementy kontrastowe, ukazujace
niedostatek jednych i zbytek drugich®.

Nieprzypadkowo w Dwdch ksigzycach od samego poczatku wystepuje mocno zaakcen-
towany dualizm. Podziat na biednych i bogatych, na $wiat natury i kultury, na przyrode
ozdobng i uzytkowa, wreszcie na czerwony i srebrny ksiezyc — kazdy z tych elementéw
nie tylko stanowi istotny skfadnik kompozycyjny narracji, lecz réwniez w niezwykle pla-
styczny, niemal malarski sposob? ukazuje Kazimierz Dolny z poczatkéw XX wieku.

I1. ,,DZIEKT PRZYBYSZOM CODZIENNOSC STAEA SIE SWIATECZNA”1?

Nalezy podkresli¢, iz Kuncewiczowa byla pisarka przenoszaca realne wydarzenia
i postaci na karty swoich ksiazek''. Inspiracje autobiograficzne widoczne sa niemal we
wszystkich jej dzietach, poczawszy od Przymierza z dzieckiem, poprzez najstynniejsza

¢ Jak na przykiad Storica, drzew czy kwiatéw.

7 Stan miasta i jego mieszkaricéw (odpowiedni dla konkretnych lat oraz zawsze bedacy w $cistym zwiazku
z zaistniatymi zdarzeniami, np. wojna albo rzeczywistosciag PRL-u) opisata w kilku ksigzkach, m.in. w to-
mach: Dwa ksigzyce (1933), Miasto Heroda. Notatki palestyiskie (1939), Fantomy (1972), Natura (1975),
Listy do Jerzego (1988).

8 St. Zak, dz. cyt., s. 36.

? Kuncewiczowa wielokrotnie wykorzystywala techniki z innych sztuk. Najczgsciej byla to muzyka, rzadziej
sztuki plastyczne — jednak niekeére z dziet pisarki mozna odczytywaé takze przez kompozycje dzieta mu-
zycznego czy koloru, co zrobily chociazby K. Hawryszkéw i K. Michatkiewicz czy A. Rzepkowska (zob.
A. Rzepkowska, Kolor w opisie podrézy do Palestyny. Na podstawie ,Miasta Heroda” Marii Kuncewiczowej,
LLitteraria Copernicana” 2012, nr 2(10), s. 94-101; K. Hawryszkéw, K. Michatkiewicz, ,, Cudzoziemka”
Marii Kuncewiczowej: literacko-muzyczny dialog z przeszloscig, ,Konteksty Kultury” 2011, nr 7, s. 12-21).

10 St. Zak, dz. cyt., s. 39.

"' Co sama niejednokrotnie przyznawala, np. w autobiograficznych Fantomach: ,Publiczna spowiedz to
nic dla mnie nowego. Od pierwszego koncertu, od pierwszej ksigzki spowiadam si¢ publicznie z in-
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jej ksiazke — Cudzoziemke, az po Listy do Jerzego. Nie inaczej bylo w wypadku Dwéch
ksigzycéw. Owczesny Kazimierz nad Wista byt miastem kontrastéw: z jednej strony
zwiedzajacy go turysci zachwycali si¢ zabytkami i picknem przyrody, z drugiej strony
miejscowa ludno$¢ cierpiata prawdziwa nedze. Zwykle autorzy decydowali si¢ na wy-
eksponowanie jednego z tych aspektéw, z czym bezposrednio laczyt si¢ sposéb, w jaki
ukazywali miasteczko. Jak zauwazyt Tadeusz Klak:

Wprowadzajac Kazimierz do swoich utworéw, miala pisarka do wyboru w zasadzie dwie drogi.
Mogla zgodzi¢ si¢ na przyjecie tradycji jako nadrzednej wartosci i ukaza¢ miasto od strony jego malow-
niczosci historycznej i krajobrazowej, da¢ wigc ostatecznie utwory, ktére by owa tradycjg konserwowaly
i przedluzaly. Mogla tez — i to bylo drugie wyjscie — uczyni¢ przedmiotem swojej pisarskiej uwagi
Kazimierz wspélczesny'>.

Autorka Tristana 1946 nie obrala zadnej z tych drég. Zdecydowata si¢ na mariaz
swojskosci — w postaci ludzi czerwonego ksiezyca — z obcoscia uosobiona przez sztu-
ke i jej artystéw. Warto zreszta zauwazy¢, iz Kazimierz cz¢sto stanowit dla tych drugich
inspiracje (szczegélnie dla malarzy), bowiem jak zanotowal Ireneusz J. Kamiriski: ,ar-
tysci Igneli do Kazimierza od dawna”. Podkreslata to takze Alicja Szatagan, piszac:

Wszystkie te uroki i osobliwosci Sciagaly tu malarzy, dzigki keérym nieodlacznym elementem pejzazu
stala si¢ obecno$¢ wyrédzniajacych si¢ ekstrawaganckimi strojami artystow, malujacych wdzigczne zakatki
Kazimierza, zapelniajacych plaze w dzien, a restauracje Berensa do pézna w nocy'“.

Nie bez powodu kilka postaci opisanych w Dwdch ksigzycach to whasnie malarze
(miedzy innymi Mena i Jeremi).

Pisarstwo Kuncewiczowej miato wielki wplyw na utrwalenie takiego wizerunku
miasta — pelnego ludzi sztuki, bedacego dla nich natchnieniem. Alina Kochanczyk
pisala o tym nast¢pujaco:

Kazimierz bardzo wiele zawdzigcza artystom. To oni odkryli kiedy$ jego niepowtarzalng urode i od
dziesiatkéw lat pokazuja ja na najrozmaitsze sposoby. Utrwalony juz w gleboko w powszechnej $wiado-
mosci mit Kazimierza wykreowali whasnie ludzie sztuki. Najzywotniejszym tego dowodem jest twor-
czo$¢ Marii Kuncewiczowej [....] Pomimo lat, ktére mingly od ukazania si¢ tomu [Dwa ksigzyce — dop.
B.Sz.-M.], opowiadania te nie poddaja si¢ dziataniu czasu, s3 nadal znane i czytane, ciagle maja wplyw na
ksztaltowanie wyobrazeni o Kazimierzu jako wielce osobliwym miescie artystow'.

tymnych przezy¢ pod naciskiem irracjonalnej potrzeby uznanej powszechnie za warunek artystycznej
dzialalnosci. Oslaniatam przezycia zmyslonymi imionami, przerzucalam je w inne miejsca i czasy. Wy-
znania uzupelniatam obserwacja. Dla kazdego, kto znat prawa Sztuki, proceder byt jasny. Obecnie odrzu-
cam kamuflaz, narazam si¢ Sztuce i ludziom, bo wiek uczynit mnie odporng na nietykalnos¢ autentyki”
(M. Kuncewiczowa, Fantomy, Warszawa 1982, s. 239-240).

2 T. Klak, Legenda Kazimierza w twirczosci Marii Kuncewiczowej, [w:] W strong Kuncewiczowey. .. Studia
i szkice, red. W. Wojcik, Katowice 1988, s. 103—104.

13 1.). Kaminski, Kazimierz nad Wistq. Miasto i ludzie, Warszawa 1933, s. 12. Cyt. za: T. Klak, dz. ¢yz., s. 102.
A, Szatagan, Maria Kuncewiczowa: monografia dokumentacyjna 1895—1989, Warszawa 1995, s. 42.
5 A. Kochaticzyk, Kazimierz Marii Kuncewiczowej, ,Akcent” 1997, nr 4(70), s. 23.
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To zréznicowanie — widoczne choéby w spoleczeristwie miasteczka, tak statym,
jak i naplywowym — znalazlo swoje odzwierciedlenie nie tylko w konstrukeji posta-
ci, jezyku bohateréw nalezacych do danej sfery, ale takie w preferowanej przez nich
przyrodzie. Ro$linno$¢ w Dwéch ksigzycach jest bardzo mocno podzielona. Jej dualizm
przejawia si¢ w postrzeganiu flory przez ludzi czerwonego ksig¢zyca i ludzi biatego ksie-
zyca. Poczatkowo taka segregacje tworzy jeden z bohaterdw, péiniej jednak jest on
realizowany takze w samym sposobie narracji. LudZmi czerwonego ksi¢zyca sa chiopi,
rzemie$lnicy i kupcy. Stowem — osoby pracujace, praktyczne, zyjace de facto z dnia
na dzien, niebedace artystami, zwigzane z Kazimierzem Dolnym. Czas, w ktérym ak-
tywnie funkcjonuja, to pora od $witu do wzejscia ksigzyca (poczatkowo czerwonego'®,
stad okreslenie). Wioda nieskomplikowane zycie blisko przyrody. Do ich gléwnych
zadan nalezy zarabianie na utrzymanie i opieckowanie si¢ rodzina. Sa bogobojni, co
przejawia si¢ migdzy innymi w obronie $wigtych przedmiotéw przed obcymi (przy-
byszami i turystami)'. Ich egzystencja jest prosta, wypelniona pracg fizyczna, troska
o byt. Jednoczesnie sposéb myslenia owej grupy nie jest pozbawiony zabobonéw, na
przyklad (irracjonalnym z punktu widzenia ludzi z wielkiego miasta) lekiem przed
czerwonym ksiezycem:

Ciagle czerwony ksigzyc troche zmalal i odbit si¢ od ziemi. Ludzie zerkali nari niechetnie: nigdy nie
wiadomo, co wrézy ksiezyc, kiedy tak wisi nad swiatem.

Wchodzili do mieszkan, moscili postania, wzdychali ku Bogu albo ku minionemu szezesciu, kto ja miat
— zaciagal firanke. Milo jest da¢ folge utrudzonym mig$niom, mito o niczym nie wiedzie¢. (DK, 9)

Z kolei ludzmi bialego ksi¢zyca sa artysci i znawcy sztuki, osoby cho¢by luzno tyl-
ko zwigzane z kultura (na przyklad bedace natchnieniem dla innych dzigki swojemu
sposobowi bycia czy wygladowi, jak chociazby Flora) albo duzym miastem. W ich per-
cepcji natura stuzy do podziwiania, ostatecznie przeciez ,,[...] przyroda jest [...] ele-
mentem dekoracyjnym, ornamentem zacierajacym kontrasty. Wprawdzie mieszkan-
cy miasteczka nie dostrzegaja pickna krajobrazu, ale przybysze wielkomiejscy sa nim

zafascynowani”'®. Funkcjonuja oni w duzej mierze noca'’, wioda interesujace zycie

16 Zak dokonat spostrzezenia, iz: ,czerwony kolor ksiezyca jest symbolem dziennych trudéw mieszkaicéw

miasteczka” (St. Zak, dz. cyt., s. 41).

17 Gdy Mena, Jeremi i Marta-Sylwia wedruja przez sad, Mena zabiera wianki zrobione z ziél, co wywoluje
zdecydowany sprzeciw miejscowej kobiety: ,,[Mena — dop. B.Sz.-M.] dopadta do tawki, wachata i na-
nizywala wianuszki na przeguby rak. Miala juz rozchodnikowy, krwawnikowy, macierzankowy... Kiedy
siggnela po boréwezany, kto$ nagle pchnat drzwi do domu i wrzasnat:

— Na Boga swigtego! Tera mi znowu ziele kradna! Diably jakie czy co? [...] Zaplaci¢?! — ryknela wresz-
cie. — Za poswiecanom rzecz?! Nimo takiego prawa!! Judaszéw tu nimo!!” (M. Kuncewiczowa, Dwa
ksigzyce, Warszawa 1974, s. 150—151). Wszystkie cytaty z utworu podaje si¢ za tym wydaniem, skrét DK
opatrujac numerem strony.

18 ¢, Zak, dz. cyt., s. 38.

1 Co zauwazyt m.in. Zak: ,[...] linia podzialu przebiega na granicy dnia i nocy. Paralelne sa obrazy
przyrody — we dnie i w nocy. Symbolem owej dwoistosci jest ksiezyc. Zapadajacy zmrok i wschodzacy
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pelne uniesien, ubarwiajg rzeczywistos¢ swoja wyobraznia oraz nawiazujg romanse. Trak-
tuja Absolut (a whasciwie religic w ogéle) indyferentnie, jako element folkloru (przedmioty
zwigzane z kultem) albo w ostatecznosci narzedzie shuzace samopoznaniu (jak w przypadku
Jeremiego). W opisach ich dziatari pojawiaja si¢ rosliny, takie jak: macierzanka, berberys,
malwy, réze, lewkonie czy nagietki — czyli pachnace ziota i kwiaty, ozdobne krzewy.

Z owego bardzo wyraznego podzialu zdaja sobie sprawe sami bohaterowie:

Mena odezwala sie:
— Ksigzyc byt czerwony, kiedy tamci ludzie szli spa¢... Teraz jest bialy. Zupelnie inny. Czy tez tamci
ludzie wiedza, jak wyglada bialy ksi¢zyc?

Jeremi odpowiedziat:
— Moze w ogéle sa dwa ksigzyce... Jeden dla tamtych ludzi, drugi — tylko dla nas. (DK, 11)

Réznice pomigdzy sposobem opisu obu grup ludzi wida¢ nie tylko na plaszezyznie wy-
konywanych przez nich prac, lecz ukazujg si¢ one réwniez w warstwie stownej (nieustanne
powtarzanie okreslenia ,,tamci”), w sposobie postrzegania rzeczywistosci (zycie jako walka
o przetrwanie, zycie jako swoiste theatrum mundi) oraz w realizowanym w praktyce sys-
temie wartosci (troska o byt versus troska o przezycia artystyczne i duchowe, chocby tylko
powierzchowne). Dwudzielno$¢ $wiata zostata wielokrotnie powtdrzona — wyrazny jest
podziat na dwie grupy przebywajacych w Kazimierzu ludzi, na $wiat przyrody i kultury.

W dwudziestu opowiadaniach pojawiajg si¢ wciaz ci sami bohaterowie, stanowiac
zamkniety krag. Poczatkowo wydawaé by si¢ moglo, iz rozdziat zycia miejscowych
i przyjezdnych bedzie trwaé, jednak wraz z rozwojem fabuly widaé, ze ,te pozornie
obce sobie $wiaty sg uzaleznione w znacznym stopniu od siebie, choéby przez koniecz-
no$¢ $wiadczenia wzajemnych ustug i uprzejmosci™.

Ludzie czerwonego ksi¢zyca z jednej strony zazdroszcza artystom zycia pozbawionego
cigzkiej pracy fizycznej, z drugiej — s3 w stosunku do nich nieufni i wierza, ze uczciwe
zarabianie na chleb jest lepsze. Artysci za$ patrza na nich do$¢ protekcjonalnie, lecz do-
ceniaja prosty byt chlopéw i brak probleméw egzystencjalnych. Jednak — w przeciwien-
stwie do nich — ludzie srebrnego ksi¢zyca s3 o wiele bardziej wyemancypowani, wrecz
emanujg seksualno$cia. W przypadku miejscowych podobne zachowanie spotkatoby si¢
z pewnoscia z ostracyzmem?', lecz tego typu ograniczenia nie obowiazuja kobiet sztuki:

Ale Kubik nie uczuwal spokoju. Wiedzial, ze wérdd sennej pory chodza, plywaja, dysza oni — bezwstydni
i wytrwali. Ze $miechem oraz placzem zakl6caja powietrze; ze naruszaja przepisy i nie wierza granicom.

ksiezyc koricza dzien strudzonych praca tubylcéw, ktérzy ida na spoczynek; réwnoczesnie te same zja-
wiska, zmrok i pojawienie si¢ ksiezyca, sa sygnalem do zycia dla przybyszéw z miasta, artystéw” (tamze,
s. 40—41).

20 Tamze, s. 44.

2! Jest to widoczne choéby w opowiadaniu o miodym malzeristwie, ktdre czgsto odbywalo akt seksualny
w ciagu dnia — inni mieszkaricy miasteczka wy$miewali sie z nowozericow nie rozumiejac, jak mozna
marnowac cenne godziny, ktére powinny by¢ poswigcone pracy. Do szykan dochodzilo réwniez z tego
wzgledu, iz wedle praw rzadzacych mala spolecznoscia wspétzycie winno si¢ odbywaé pod ostona nocy.
Historia mlodych ludzi zostata opisana w opowiadaniu Majowe stadfo.
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Ze ich kobiety pluszcza sie w wodach i w mitosci — samowolne jak ryby. Kubik nieufnie dotykat ziemi:
wyspa zdawala si¢ drze¢, ruszona ze swego toza w rzece... Zdawala si¢ dazy¢... (DK, 70)

II1. PrRZYRODA W DWOCH KSIEZYCACH

W opisach zwigzanych z ludzmi czerwonego ksi¢zyca pojawiajg si¢ gldwnie zboza,
drzewa czy rosliny nadajace si¢ do konsumpgji albo spozytkowania ich w inny sposéb
(jak na przykfad wiklina do wyplatania koszy, trawy na siano). Przyroda jest réwniez
zwigzana z porami roku oraz ludowymi przystowiami, na przyktad ,Michal [niewido-
my — dop. B.Sz.-M.] nieraz tak si¢ odezwal: — Koniczyna tego roku kwitnie czar-
niawo, musi mrozek ja przejat w maju...” (DK, 12). Flora dla zwyklych mieszkaficéw
Kazimierza Dolnego jest wylacznie uzytkowa, znajdujaca swoje praktyczne zastosowa-
nie. W biegu dnia codziennego, w pocie czola, w ciaglym strachu o prace lub godziwy
zarobek nie dostrzegaja oni pickna natury. Jednoczesnie stanowia przeciez jej cz¢sé,
dostosowujac si¢ do jej rytmu, co podkreslat Zak:

W tych opowiadaniach ukazala Kuncewiczowa, jak dalece czlowiek jest zalezny od przyrody, jak
bezwzglednie musi si¢ jej podporzadkowaé. Wystepuje to przede wszystkim wéwezas, kiedy jedzenie,
spoczynek i biologiczne przedtuzanie trwania gatunku stanowia gléwny przedmiot troski. Prymitywizm
psychiczny i kulturowy zbliza cztowieka do natury, cywilizacja za$ oddala od niej*.

Nierzadko ludzie czerwonego ksigzyca zatracaja swoje indywidualne cechy, upodab-
niajac si¢ do elementéw przyrody™, niejako zyjac jej zyciem, traktujac ja na réwni sobie.
Przykladem tego jest chociazby Malwina. Nie do$¢, ze zapada w letarg przypominajacy
sen zimowy, upodobniajac si¢ tym samym do zwierzat, zatracajac swoje ludzkie cechy, to
w dodatku odczuwane przez nig pézniej ztos¢ i boles¢, gdy okazuje sig, ze wiosenny przy-
mrozek zniszezy} rozwijajace si¢ owoce w sadzie, moglyby zosta¢ skierowane do drugiej
osoby, a tymczasem sa one nakierowane na rogliny. Kobieta msci si¢ na drzewach za to,
ze stracily liScie oraz paczki kwiatéw i nie dba o nie, a nawet je niszczy (DK, 184).

Z kolei wzajemne niezrozumienie dla odmiennego spojrzenia obu grup na natureg
wida¢ w opozycji ukazanej w opowiadaniu Ekspozycje. Podczas gdy Marta pozbywa sig
ziemniakéw ze wzgledu na pozadang warto$¢ estetyczna ogrodu, zatrudnione przez
nig do opieki nad roslinami Wojtaliszczanki potajemnie (w akcie zemsty) wyrywaja
kwiaty. Przybyla do miasteczka $piewaczka chce przystroi¢ swéj letni dom, jak najbar-
dziej go odrealni¢, uczyni¢ matym dzielem sztuki. Pragnie ona oswoi¢ nature, nada¢
jej pozory kultury, ktérej jest przedstawicielka:

W ogrodzie wyflancowala fany astréw na miejscu, gdzie dawniej byly kartofle; warzywnik okolita
walem bialych flokséw; wszystkie dolki obsiala nasturcja, wszystkie gorki bratkami, sprowadzita naj-
dziwniejsze, zagraniczne jarzyny, ktérych owoce odpowiedniej wygladaja w serwantce niz na talerzu.
Upstrzyla, wystroita, odmienila tak chopska gospodarke, ze miejscy goscie nie mogli dos¢ si¢ nachwali¢.
(DK, 143)

22 Tamze, s. 44.

23 Zob. tamze.
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Istotne jest podkreslenie, ze to ,miejscy goscie” chwalili wystréj domu. Odwie-
dzajacymi Martg sa oczywiscie inni wezasowicze. Miejscowa spotecznos¢ nie docenia
obsadzonego kwiatami ogrodu, gdyz wedlug jej norm kwiaty wlasciwie niczemu nie
stuza, nie sa przydatne, stoja w opozycji do ziemniakéw, ktére mozna skonsumowad.
Z tego whasnie wzgledu marnowanie zyznej ziemi na floksy i nasturcje budzi w zatrud-
nionych dziewczetach wstret i ztosé:

Natomiast Wojtaliszczanki niechgtnie pracowaly u Marty, chociaz dobrze placita. Niechgtnie wyry-
waly koper sposréd r6z i chrzan sprzed werandy. Niechetnie krowiericem podlewaly begonie.
— Zeby to jeszcze jaka dziedziczka, zeby to w parku przy dworze — niechta! Bogaczowi wolno. Ale taka
— tfu! — fachudra na czterech morgach... (DK, 143)

Dla prostych dziewczyn nie ma dostatecznie dobrego wyjasnienia faktu, dlaczego
nalezy zastgpowaé pozyteczne rodliny tymi posiadajacymi wylacznie walory estetyczne.
Wspomniana Marta nie jest nawet dziedziczka — gdyby nia byla, najete Wojtaliszczanki
zrozumialyby pariski kaprys. Jednak bycie artyst(k)a nie stanowi dla nich wystarczajace-
go powodu do marnowania ziemi i bezkrytycznego stuchania polecent pracodawcy.

Kuncewiczowa, piszac o artystach, poetyzuje natur¢ — nawet t¢ pospolita (jak cho-
ciazby siano), zwiazana pierwotnie z ludZzmi czerwonego ksi¢zyca. Jej opisy sa niezwy-
kle plastyczne, umozliwiaja one zwizualizowanie rolin, a jednoczesnie przyblizenie
kontekstu sytuacyjnego, jak na przyklad:

Waw6z z obu stron zaro$nigty buczyna wygladat jak dekoracja z Wagnerowskiej opery. Oni patrzyli
co chwila na gwiazdy ustrojone w lidcie, na wysrebrzone galezie i méwili: ,Jak pigknie!” Klara podniosta
dtori do géry:

— Stdjcie! Ten zapach... Czujecie?

‘Wdychali zapach siana przymykajac oczy.

[...] Potem mingli farg i podazyli w gére, do baszty, do ruin zamczyska. Berberysy chwytaly za suknie,
pachnialo teraz macierzanka. (DK, 143)

Berberysy sa jedng z najczesciej wymienianych roglin. Wystepuja zaréwno w nar-
racji dotyczacej ludzi czerwonego, jak i srebrnego ksigzyca. Laczy si¢ to oczywiscie
z do$¢ pospolitym wystgpowaniem berberyséw w okolicach Kazimierza Dolnego.
Réwnie czgsto napotyka si¢ wspominanie o macierzance (zwlaszcza w kontekscie jej
niezwykle silnego zapachu):

[Jeremi — dop. B.Sz.-M.] klad! si¢ w macierzankach, w berberysowej gestwinie na stoku wzgérza,
ktére dzwigato zamek. Uchem przylegat do traw. Pasikonie chrzgécity namigtnie, pluskala rzeka, niezli-
czone stwory ¢wierkaly w goraczkowych rytmach, nie wiadomo — ptaki czy wielkie, stroskane owady.

(DK, 28)

Warto nadmieni¢, iz w ziololecznictwie wykorzystuje si¢ majacy korzystne dziata-
nie w wielu dolegliwosciach napar z macierzanki, co opisata Maria Henslowa:

Wachlarz postugiwania si¢ macierzanka w medycynie ludowej jest bardzo szeroki. Obejmuje on lecze-
nie choréb przewodu pokarmowego, klatki piersiowej, ogélnego ostabienia, przemiany materii, choréb
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zakaznych, dolegliwosci reumatycznych i przezigbien, choréb gardla, jamy ustnej i skéry, choréb nerwo-
wych i choréb kobiecych™.

Miegdzy innymi dzigki swoim wlasciwosciom leczniczym i wyrazistemu zapachowi
przypominajacemu tymianek owa rolina faczy ludzi czerwonego ksig¢zyca oraz ludzi
srebrnego ksigzyca.

Z kolei interesujacym przykladem, tym razem opierajacym si¢ na wykorzystaniu
kwiatéw i innych roslin do stworzenia romantycznego nastroju do schadzki z ko-
chankiem, jest zachowanie jednej z bohaterek 0 — niebagatelnym — imieniu Flora,
zwanej réwniez bardziej poetycko Floretta. Juz samo to imi¢ konotuje skojarzenia
z rzymska boginia kwiatéw i naprowadza czytelnika na whasciwy trop. Kobieta zostaje
przedstawiona podczas upickszania domu przed wizyta adoratora:

W wielkie bilgorajskie wazy zanurzyla galezie spirei, miodownika i czerwonych klonéw, w malych szkla-
nych czareczkach staly rezedy, nasturcje, gorzkowonne nagiety i réze tak delikatne, jak panieriskie skronie.
Flora dmuchala na jesionowe blaty, ktdre zastawi jadlem dla Przyjaciela, udeptywata waskimi podeszwami
zwir w alejkach, po ktérych Przyjaciel do niej przyjdzie, rzucata tureckie chusty na meble nie do¢ wdzigczne
i oskubywata ze zwiedlych platkéw dalie w glebi rabat, ktére on swoim wzrokiem przeniknie®. (DK, 46)

Kolorystyka dobranych kompozycji wydaje si¢ doktadnie przemyslana: pierw-
sza grupa kwiatéw ma kolor rézowy (spirea, miodownik i czerwony klon), a druga
— z6lty lub pomaraniczowy (rezedy, nagietki, ré6ze — w domysle zapewne herbaciane
lub ztociste). R6z symbolizuje mito$¢ (obok czerwieni), cieple uczucia oraz namigt-
no$¢. Z kolei zétty posiada dwie warstwy znaczeniowe: z jednej strony oznacza otwar-
t0$¢ i towarzysko$¢, z drugiej strony kwiaty w tym kolorze sa odczytywane jako symbol
zazdrosci albo zdrady. Dalia, ostatni wymieniony kwiat, jest takze symbolem odrzu-
cenia i zdrady. Wszystkie podane atrybuty laczace si¢ z kolorami zapowiadajg nad-
chodzace wydarzenia, stanowig niejako ostrzezenie dla Flory, ktéra w krétkim czasie
zostanie porzucona i zdradzona przez ukochanego. Natura prébuje wigc przestrzec
kobiete przed nieuniknionym zawodem mitosnym.

Niezwykle symboliczna jest takze przemiana $piewaczki Marty w Sylwie. Dzigki
pomystowi Meny staje si¢ ona przedmiotem sztuki, ale réwniez przedmiotem poza-
dania. Dopiero Marta wykreowana na Sylwi¢?® zwraca na siebie uwagg (jako kobieta,
jako artystka). Jej nowe imi¢ ma istotne znaczenie, poniewaz z uwagi na blisko$¢ natu-
ry moglo ono w Kazimierzu w pelni wybrzmie¢, nabra¢ konkretnego sensu, wpasowac
si¢ w kontekst. Kobieta podporzadkowuje swoje otoczenie przybranej roli. Dobiera do
niej takze ubiér i zachowanie:

Doskonalenie strojéw Marty [Mena — dop. B. Sz.-M.] rozpoczela od zamiany imienia Marta na
Sylwia, ktére podobno lepiej harmonizowalo z tym typem kobiety. Pézniej okazalo sig, ze Sylwia, jako

2 M. Henslowa, Z badar nad wiedzq ludowg o roslinach II. Thymus Serpyllum L. — macierzanka pia-
skowa, [online], dostgp 11 listopada 2017, dostgpny: <https://repozytorium.amu.edu.pl/bitstre-
am/10593/8590/1/08_Maria_Henslowa_Z_badan_nad_wiedza_163-212.pdf>.

25 Tamze, s. 46.

% Co niebagatelne, imig to oznacza ‘lesna, z fac. silva.
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nimfa z lat 80-tych (balet Barbier-Delibes), powinna nosi¢ medalion na aksamitce i koronkowe kolnierze.
Rzeczywiscie, toalety Marty, przyprawione Barbierem, niezmiernie zyskaly, Sylwia za$ oczarowala Jere-

miego. (DK, 144)

Malarka Mena?” ubarwiala rzeczywisto$¢ i zycie innych ludzi, wymyslajac dla nich
odpowiednie role. Marta postanowila wykorzysta¢ t¢ szans¢ na sezonowa odmiang
przez caly pobyt w Kazimierzu. Tendencja do przybierania odmiennych niz na co
dzieri rdl byta zreszta dos¢ popularna wsréd wielu wezasowiczéw przybywajacych do
miasteczka.

Kolejng postacia o znaczacym imieniu jest Malwina. Kobieta pochodzi z Kazimie-
rza, lecz w przeciwienistwie do wielu tamtejszych bohateréw jej sytuacja poczatkowo
prezentuje si¢ do$¢ dobrze®: rodzing sta¢ na wynajecie stuzby, utrzymanie domu oraz
sadu. Imi¢ postaci przywoluje (w warstwie brzmieniowej) skojarzenie z malwa, kwiatem
wykorzystywanym w ziololecznictwie i czgsto pojawiajacym si¢ w ogrodach. To whasnie
w opowiadaniu dotyczacym jej postaci pojawia si¢ bodaj pelen przekréj roslinnosci: po-
czawszy od truskawek, czeresni, marchewki, poprzez drzewa owocowe, az po réze:

Tylko maliny i porzeczki, pielone gorliwie, zdawaly si¢ wyrasta¢ z gleby. Smolinosy, réze i georginie
natomiast unosily si¢ na fali fodyg, pedéw lisci — nie wiadomo skad przybyle, jak praki. W czedci wa-
rzywnej tenze system. Marchew, cebula, pomidory — legitymowani obywatele we wlasnych kwaterach; i,
wyjety spod prawa, thum wléczegéw — kwiaty.

Rodzing panujaca w sadzie byly drzewa. Im — wspanialej, dobroczynnej kascie — Malwina najgore-
cej stuzyta. Zwlaszcza sadowi [...]. (DK, 176)

Wida¢ tu wyrazny podzial stworzony przez Malwing. Faworyzuje ona rosliny ja-
dalne (owoce, warzywa, drzewa owocowe, ziota), z ktérych moze uzyska¢ dochdd
(motywacja ta jest wyjasniona w dalszej cz¢sci opowiadania), a deprecjonuje kwiaty.
Tym samym doskonale wpisuje si¢ w podziat wlasciwy dla catego zbioru opowiadari:
jako cztowiek czerwonego ksi¢zyca nie uwaza, jakoby przyroda miala stuzy¢ czczym
zachwytom, lecz przede wszystkim przetrwaniu.

Jednoczesnie to whasnie Malwina znajduje si¢ najblizej przyrody, zyje w zgodzie z na-
turg. Przez brak pieni¢dzy koniecznych do renowacji domu (niszczejacego po $mierci
rodzicéw) kaze stuzacemu Wojtalikowi wynosi¢ zelazne ¥6zko do ogrodu, w ktérym,
jesli tylko pogoda na to pozwala, spedza noce. Fauna w opowiadaniu o Malwinie jest
traktowana nie tylko przedmiotowo, lecz personifikuje si¢ ja*. Co wigcej, za jej pomo-
cg Kuncewiczowa przywoluje zmystowos¢ i nastrojowosé, ktora faczy z natura:

Léiko trzeszczato ku zgrozie zab i kretéw: gospodyni wychylala si¢ w coraz inng strong nocy. Naj-
blizej — poziomki miesigczne (zeby nie ropuchy, co dzieri bylaby pelna misa); z wieczora — twarde

¥ Realnym pierwowzorem Meny byla przyjaciétka Kuncewiczowej — Irena Lorentowicz. Zob. A. Sza-
lagan, dz. ¢yz., s. 168.

% Do momentu, w ktérym kobieta traci rodzicéw dbajacych o sprawne funkcjonowanie domu i sadu.
» To Malwina stuzy sadowi, nie odwrotnie. Drzewa sg ,rodzing panujaca’ — przywodzi to na mysl

rodzine krélewska.
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guziki, rano — krople nieruchome z nadmiaru stodyczy. Za kukurydza — truskawczarnia. Nawet
trzecioroczne ,sharplessy” — jak ciepta wilgo¢ nocna okryje ich wypieczone policzki — napelniaja si¢
sokiem. Maliny — cierpkie, cho¢ bujne — w mroku zapachom odbieraja cukrowo$é: o $wicie tryskaé
beda czerwonym ulepem. Malwina rosta od mysli, ze to ona jest gtéwna sprawczynia doskonalych
smakdw, pania tylu pozytkéw. (DK, 178)

Akt seksualny zastapiony jest aktem gospodarczo-ogrodniczym, a jego konsekwen-
Cja s3 owoce i warzywa bedace niejako progeniturg bohaterki, wytworem jej dzialan.
Przytoczony opis budzi skojarzenia z erotyka, sugeruje on niejako, ze kontakt z natura
zastepuje Malwinie kontakt seksualny z mezczyzna (,16zko trzeszezalo [...] gospodyni
wychylala si¢ w coraz inng stron¢ nocy”). Przyroda jest takie ponownie animizowana
(,sharplessy” maja ,wypieczone policzki”). Nieprzypadkowo takze uwaga narratora
zwrécona jest wlasnie na truskawki bedace symbolem rozkoszy i maliny kojarzone
z pozadaniem. Ich ocickajaca sokiem stodycz, intensywny czerwony i rézowy kolor,
ich migkkos¢ czy wreszcie okreslenie ,,poziomki miesigczne” przywolujace skojarzenia
z krwig miesi¢czna, wyraznie odwolujg si¢ do kobiecej seksualnosci.

Z kolei w odniesieniu do ludzi biatego ksi¢zyca opisana w zbiorze przyroda nierzadko
stuzy wylacznie teatralizacji, stanowi (czasem wrecz groteskowo przerysowana) sceno-
grafi¢ dla ich dzialan, na co wskazuja okreslenia takie jak: ,dekoracja z Wagnerowskiej
opery’, ,dziwne, Breughlowskie zycie miasteczka’, ,wysrebrzone galezie”, ,jechalo si¢
przez piachy i jalowce, jak gdyby w glab kulis tego kraju, ktérego swietna rampg stano-
wila rzeka” (DK, 145), majace przeciez znaczenie wylacznie dla ludzi zwiazanych z kul-
tura, znajacych ja i postugujacych si¢ konkretng terminologia. Przejawia si¢ to réwniez
w zachowaniu bohateréw: artysci caly czas graja, starajac si¢ nie wychodzi¢ z przyjetych
16l — czy to przyjetych samodzielnie (Mena, Flora), czy narzuconych (Marta-Sylwia),
a sam Kazimierz Dolny i jego okolice stanowig scen¢ dla popiséw przybylych z miasta
wezasowiczéw. Doskonalym przykladem takiego whasnie wejscia w rolg jest zachowanie
Meny, odgrywajacej w chlopskim sadzie swoje wlasne, male przedstawienie:

Mena wpadfa w zachwyt. Kazala podziwia¢ wisniowe georginie, jak sznelkowe klebki, stoneczne wie-
chy heliantuséw, czysciutko umieciona, gliniana drézke do sadu. Zrzucita sweter. Sama stangla w naj-
bardziej kolorowym gaszczu... Gole, ciemne ramiona, miedziane wlosy po krélewsku ozdobily ogrédek:
rodliny jak gdyby zapalily si¢ i rozblysly od kobiecych czaréw. Malarz ze $piewaczka nie patrzyli: bez
pamieci catowali si¢ pod jablonia. Mena westchnela, ze przepada dla nich widok tak piekny. (DK, 150)

Mena pragnie widowni dla swoich poczynan, chce mie¢ obserwatoréw potrafiacych
doceni¢ jej improwizowany wystgp. Mimo iz jej domeng jest malarstwo, nierzadko
wykorzystuje takze chwyty teatralne. Niczym dramatopisarz przydziela role, zmienia
imiona bohateréw?!, kieruje ich zyciem, a takze sama organizuje wlasne performance,
cho¢by na tak niewielka skale, jak w przywolanym fragmencie. Jej zachowanie nie jest
naturalne, lecz podyktowane tym, co jej zdaniem powinna robi¢, stale si¢ na co$ albo

3 Zob. T. Ktak, dz. ¢yz., s. 109.

3! Dzigki inwencji Meny Marta przeobraza si¢ w Sylwie i dopiero jako taka staje si¢ przedmiotem
meskiej uwagi.
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na kogos stylizuje. Ciagle ozdabianie codziennosci, wprowadzanie do niej elementéw
sztuki, wykorzystywanie prostych przedmiotéw i 0séb do swoich celéw — tym wha-
$nie zajmujg si¢ ludzie bialego ksi¢zyca. Dla nich miesiace spedzone w Kazimierzu to
czas ludyczny®. W sposéb whasciwy dla siebie wypelniaja oni ten czas sztuka, przedsta-
wieniami i romansami. Zgodnie z takim postgpowaniem, wykorzystujg oni natur¢ do
wyrazenia wlasnej wrazliwosci artystycznej, bawig si¢ nig jak rekwizytami, porzucajac
ja lub ignorujac, gdy przestaje by¢ im potrzebna.

Teatralno$¢ zycia artystéw przyjezdzajacych na sezon do Kazimierza Dolnego nie
byla zreszta wylacznie imaginacjq Kuncewiczowej*. Sama autorka wypowiadata si¢ na
ten temat, odnoszac swoje stowa zaréwno do miejscowych, grajacych w teatrze kazi-
mierskiego $wiata niejako mimowolnie, jak i do pelnoprawnych artystow:

W Dwich ksigzycach daj¢ pewne zalozenia formalne przeciwstawnosci zycia rzeczywistego miesz-
kaficéw Kazimierza, ktére jednak jest poniekad, przez dekoracyjnos¢ niezamierzona, odrealnione
— 1 jednostronnego, zewngtrznego, dekoracyjnego zycia artystéw, troche kabotynéw, wyzywajacych si¢
w gescie zewngtrznym. Przyznaé jednak musze, ze mato bym wiedziala o zyciu, gdyby nie Kazimierz.
Tu zobaczytam rézne byty ludzkie, w swoim ubéstwie tak zdumiewajaco egzotyczne — to byla lekeja
zycia. [...] Poznalam technike zycia, zetknelam si¢ ze zwierzgtami, z roslinami, z réznymi gatunkami
fikcji, w ktérych zyja ci ludzie*.

IV. POCHWAEA ZYCIA BLISKO NATURY

W Dwiéch ksi¢zycach mozna zauwazy¢ przychylno$¢ narratora skierowana ku zyciu
i sposobowi postgpowania wlasciwym ludziom czerwonego ksi¢zyca. Ich egzystencja
jest pozbawiona sztuki, ale i, co za tym idzie, zbednej teatralizacji, co Klak podsu-
mowal nastepujaco: ,zycie spolecznosci miejscowej wydaje mu [narratorowi — dop.
B.Sz.-M.] bardziej rzeczywiste i prawdziwe, naturalne i z natura zwigzane”. Tenden-
cje te zauwazal réwniez Zak: ,Kuncewiczowa zdradza jakas niezwykle sympatyczna
skfonno$¢ do penetrowania zycia prostego czowieka, spodziewa si¢ bowiem znalezé
tam prawd¢”*. Pisarka wyraznie opowiada si¢ wigc takze i po stronie natury. Od-
zwierciedlenie tej tezy znajduje si¢ migdzy innymi w opisach przyrody ulatwiajacej
ludziom przezycie: owoce, warzywa i zboza sa pokarmem, ziota pomagaja leczy¢ cho-
roby i odczynia¢ uroki, a drzewa — poza dawaniem owocéw — stanowia cenny opat.
Ich warto$¢ jest wreez nieprzeceniona, bezcenna.

Z kolei natura wykorzystywana przez artystéw, jako element upigkszajacy rzeczywi-
stos¢, chod bardzo symboliczna, jednak nie uzytkowa, nie posiada waloréw praktycznych,
jest wylacznie ozdoba. Ludzie biatego ksi¢zyca na ich korzy$¢ wyrzekaja si¢ czlowieczeristwa

32 Otwarty opowiadaniem Dwa ksigzyce i zamknigty Ktamstwem (zob. T. Klak, dz. cyz., s. 108-109).

% Na ten temat pisali takze, m.in. A. Rudnicki (w powiesciach Laro i Nickochana) czy H. Mortkowicz-
-Olczakowa (Bunt wspomnien).

% H. Zaworska, dz. cyt., s. 64.
»T. Ktak, dz. cyz., s. 106.
36 St. Zak, dz. eyt., 5. 50.
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(koniecznosci jedzenia, picia i ogrzania si¢). Z tego wzgledu ,,tamci”, czyli ludzie czerwone-
go ksiezyca, mimo ogromnej biedy, sa w mimo wszystko w wickszym stopniu ludzmi.

Utwory podaja opisy przyrody, ktére przedstawiane sa z dwdch perspektyw. Wszyst-
ko zalezy od optyki stosowanej w konkretnym opowiadaniu. W wypadku miejscowych
z Kazimierza Dolnego natura stanowi zywicielke, daje im to, czego najbardziej po-
trzebuja. Z kolei dla przedstawicieli sztuki jest sposobem na upickszenie rzeczywisto-
§ci, pozwala im si¢ realizowaé artystycznie i kreowaé zycie jako teatr. Kuncewiczowa,
bedaca obserwatorkg rzeczywistosci, ukazala obraz éwezesnego Kazimierza, poddajac
go jednak metaforyzacji*’. Czgsto opisywala ona roslinno$¢ wystegpujaca na tamtych
terenach, tworzac jej segregacje ze wzgledu na wykorzystywanie dwéch grup ludzi.
Podziat ten jest wyrazny nie tylko w samej warstwie jezykowej, lecz takze w warstwie
narracyjno-fabularnej. Autorka Nazury nie tylko ukazywala zycie bliskie natury jako
lepsze i prawdziwsze, ale jednocze$nie uzywata symboliki®® naprowadzajacej na wiasci-
wy interpretacj¢ dzieta. Niniejszy rozdzial nie wyczerpuje badai na temat ro$linnosci
w zbiorze Kuncewiczowej, lecz moze by¢ istotnym przyczynkiem do poprowadzenia
dalszych analiz poswi¢conych temu zagadnieniu.

PeorLE IN A NATURAL ENVIRONMENT. ABOUT TWwo MoonNs BY Maria KUNCEwWICZOWA
Summary

The charpenter delivers an analysis of a human condition in the collection of stories entitled 7wo
moons. The author considers the issue of the relationship between man and nature. The writer made
the division of society into red moon’s people and white moon’s people. The first group is composed of
craftsmen, merchants, farmers and beggars. The second group includes the artists and their muses and
patrons.

Nature is different for each of these communities — the former respects mainly useful plants: fruits,
cereals, trees; the second appreciates the fragrant flowers or shrubs. The author presented the above-men-
tioned division of flora, showed what it depends from and what was the purpose of using this type of
perception of the world.

Stowa kluczowe: Kuncewiczowa, dwa ksiezyce, roslinnoéé, proza kobieca
Keywords: Kuncewiczowa, two moons, flora, feminine prose
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